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1 Introduction

1.1 Disclaimer

Munters reserves the right to make alterations to specifications, quantities, dimensions etc. for production
or other reasons, subsequent to publication. The information contained herein has been prepared by
qualified experts within Munters. While we believe the information is accurate and complete, we make no
warranty or representation for any particular purposes. The information is offered in good faith and with
the understanding that any use of the units or accessories in breach of the directions and warnings in this
document is at the sole discretion and risk of the user.

1.2 Introduction

Congratulations on your excellent choice of purchasing a Super Guard and Pig Guard Plus!

In order to realize the full benefit from this product it is important that it is installed, commissioned and
operated correctly. Before installation or using the fan, this manual should be studied carefully. It is also
recommended that it is kept safely for future reference. The manual is intended as a reference for
installation, commissioning and day-to-day operation of the Munters Controllers.

1.3 Notes

Date of release: July 2010
Munters cannot guarantee to inform users about the changes or to distribute new manuals to them.

NOTE All rights reserved. No part of this manual may be reproduced in any manner whatsoever
without the expressed written permission of Munters. The contents of this manual are subject to
change without notice.
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2 Atentiondri

e Impdmantarea
o Filtrarea
e Verificarea Nivelului Bateriei

e Invertoarele de Frecvant&

2.1 Impdmantarea

o Conectati intotdeauna ecranarea termicd si a senzorului la priza de pdmént. Nu folositi impreund
cu senzorul fire de inaltd tensiune si fire de joasd tensiune.

o Tinefi controlerul c&t mai departe posibil de incintele releelor pentru curenti mari si de alte surse
de interferente electrice.

 Nu conectati ecranérile firelor de comunicatii care merg de la o hal& la alta la ambele capete.
Conectatile la un singur capét. Conectarea la ambele capete poate cauza fluxul curentului in
bucld prin p&mant, ceea ce reduce fiabilitatea.

« Conexiunea COM pentru comunicatii nu este firul de ecranare. Firele COM (comunicatii), RX
(receptie) si TX (transmisie) trebuie conectate intre ele la toate controlerele.

2.2 Filtrarea

Dacd aceastd instalatie include un invertor pentru actionarea ventilatoarelor cu vitezé variabilg, instalafi
un filtru de interferente electromagnetice conform specificatiilor furnizate de fabricantul
invertorului. Consultati documentatia invertorului.

2.3 Verificarea Nivelului Bateriei

Verificali bateria o datd pe an. Tensiunea de iesire trebuie sa fie de 2,7 volfi (minimum). Bateria trebuie
inlocuité numai de cétre personal autorizat, fie atunci cénd tensiunea de iesire este sub valoarea minimé&
necesard, fie o datd la cinci ani.

2.4 Invertoarele de Frecvanta

Invertoarele de frecvanta pot produce grave interferente electrice si electromagnetice. De aceeq, atunci
cand utilizati invertorul, este important s& urmati instructiunile de instalare ale producatorului. In special
verificati :

o C& armdtura cablului dintre invertor si orice motor indeplineste standardele industriale

« Imp&mantarea corespunzétoare a carcasei invertorului si a cablului de alimentare a motorului

« Imp&méntarea corespunzétoare a armdturii cablului de joasd tensiune

e C4 cablurile regulatorului si invertorului sunt finute pe tuburi de protectie sau in cablaje separate.

© Munters AB, 2018 7



-
P-RPLP
AN
Y Y Y
P-RIT

A

£

1. Controler
2. Invertor
3. Asezat i regulatorul de cel put in cinci metri de invertor.

© Munters AB, 2018

|



3 Aspecte generale

V& multumim cd afi achizitionat un sistem de controlere pentru porcine Rotem Super Guard/Pig Guard
Plus. Acest manual va va ajuta sa valorificati din plin noul dumneavoastrd controler Rotem. V& rugdm s&
citii manualul inainte de a instala si a programa sistemul Super Guard/Pig Guard Plus.

3.1 Componente

e Super Guard

e Pig Guard Plus

e Modul de extensie (optional)

e Comunicatii MUX 485 (optional)

3.2 Descriere Generald

CAUTION Atat Super Guard si Pig Guard Plus au programe software individuale. Acestea sunt
proiectate s& functioneze concomitent. Totusi, ambele programe trebuie s& aibd aceleasi
versiuni (de exemplu, dacd unitatea Super Guard foloseste Versiunea 1.10, Pig Guard Plus
trebuie s& foloseascd aceeasi versiune). Folosirea de versiuni software diferite poate
impiedica functionalitatea. Vizualizati versiunea produselor in Management > Versiune.

3.2.1 Super Guard

Super Guard va oferd capacitate maximd in condifii de complexitate minimd&, puténd programa si
comanda pénd la 10 unitdfi Pig Guard Plus.

Super Guard este controlerul suprem pentru halele de porcine. Dotat cu o interfatd de programare usor
de utilizat, aparatul oferd iesiri programabile pentru toate functiile principale si un ecran LCD de 4x20
caractere care afiseazd informatii de feedback privind programarea si starea dispozitivelor.

Super Guard comunicd cu pané la zece unitdfi Pig Guard Plus, accesénd istoricul, preluénd evenimentele
si alarmele de la fiecare si toate datele relevante panéd la 100 de zile.

3.2.2 Pig Guard Plus

Pig Guard Plus este cea mai noud solutie ROTEM din domeniul controlerelor de mediu special concepute
pentru cresterea porcinelor.

Usor de utilizat, dispozitivul are performante ridicate si un timp scurt de reactie. Pig Guard Plus are
senzori de precizie pentru temperaturd si umiditate, transmite datele in siguranfa chiar si in medii cu
interferente si oferd, de asemeneaq, opt relee de iesire si patru iesiri analogice.

Fiecare unitate Pig Guard Plus poate functiona independent in cazul unei defectiuni sau a
intreruperii alimentarii electrice la Super Guard. Folosind o baterie interna cand Pig Guard

Plus functioneaza independent, nu se preia istoricul si nu se pot modifica parametrii.

© Munters AB, 2018 9



3.3

Functii

e Super Guard

O

O 0O OO 0O O O O o o0 O

o

Programare usoard

Ecran LCD - 4x20 caractere

Bard de defilare

Selectarea rapidd a dispozitivelor si a funcfiilor
Mufa de date

Tastaturd numericd mare

Comunicare cu pdné la zece unitdfi Pig Guard Plus
Istoric extins al evenimentelor si alarmelor

Preluare de date

Perspectivd vizuald in timp real

Sistem de alarmé& (pentru fiecare unitate Pig Guard Plus)
Compatibilitate cu mai multe limbi

Comunicare cu PC-ul

« Pig Guard Plus:

o

0O 0O 0O O O O O O o0 o0 O

Programare usoard

lesiri programabile

Sistem de alarmé&

Ecran mare

Pand la 4 senzori de temperaturd

Pand la 8 relee pentru curenti puternici (1 HP)
Comutatoare pornit/oprit/suprareglare automat&
Controlul presiunii statice (optional)

4 iesiri analogice (0-10 volti)

lesire pentru ventilator cu vitezd variabil& cu derivatie
Controlul apei, al hrénirii si al umiditdfii
Calibrarea automatd a cortinelor

© Munters AB, 2018
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3.4 Conectarea la Retea a Super Guard/Pig Guard Plus

Urmétoarele diagrame ilustreazd retelele de esantionare.

Figura 1 explicat ie

1 | Computer

MUX

Modem

2
3
4 | Super Guard
5 | Pig Guard Plus

Figura 2 explicat ie

1 | Computer

Communicator

Alarme

Mesaije vocale

Mesaije text si celulare

Super Guard

N OO | N W|DN

Pig Guard Plus

Figura 2: Super Guard - Pig Guard Plus - Communicator Refea
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4 Primii pasi

Acesta este un ghid succint care vé& indicd ordinea acfiunilor pentru instalarea corectd a sistemului:

1. Instalarea componentelor hardware: Citifi toate specificatiile tehnice si folositi schemele de
montaj, de la 42 in acest manual, pentru a instala corect toate componentele hardware.

2. Pornirea la rece a Pig Guard Plus: Conectati controlerul si finefi apdsate simultan cele trei taste
cateva secunde, pénd cénd apare afisat REC. Aceastd operatie duce la stergerea completd a
memoriei si incdrcarea definifiilor implicite.

3. Numarul unitétii Pig Guard Plus: apdsati simultan cele doud taste sdgeti pdn& cand simbolul
pentru numdr (nr.) este afisat intermitent. Selectati numarul unitdfii folosind ségetile sus-jos si apdsati
Selectare.

4. Pornirea la rece a Super Guard: Conectafi controlerul si finefi apdsaté tasta de stergere (DEL)
cateva secunde, pénd cénd apare afisat semnul de pornire la rece. Aceastd operatie duce la
stergerea complet& a memoriei si incarcarea definitiilor implicite.

5. Configurarea Super Guard (Compartimentul 0): Urmati instructiunile de la pagina 15.

NOTE Inainte de a opera vreo modificare, asigurati-vé cd faceti modificri la compartimentul corect,
verificdnd numé&rul compartimentului afisat in partea din dreapta sus a ecranului.

6. Instalarea Super Guard: Urmati instructiunile de la pagina 37. Dacd avefi mai multe
compartimente, nu vitafi s& schimbali numarul compartimentului si s& le instalafi si pe celelalte.

7. Calibrarea Super Guard: Calibrafi-vé echipamentul pentru fiecare compartiment folosind
meniul de service.

8. Comanda Super Guard: Urmati instructiunile de la pagina 18 privind parametrii de comanda
pentru fiecare compartiment.

9. Dispozitivul Super Guard: Urmati instructiunile de la pagina 24 privind setdrile dispozitivului
pentru fiecare compartiment.

10. Administrarea dispozitivului Super Guard: Urmati instructiunile de la pagina 30 privind
gestionarea efectivului zootehnic si a alarmelor pentru fiecare compartiment.

Meniul Istoric poate fi doar vizualizat.

© Munters AB, 2018 12



4.1

Tabelul 1: Functiile Tastaturii

Tastatura Super Guard

A Meniu Activeazd si dezactiveazd funcfia de meniu

B Compartiment Tasta Compartiment se foloseste pentru a trece de la un compartiment la
altul. Apé&sati tasta Compartiment, ap&sati un numar pentru a ajunge la
compartimentul dorit, iar apoi apé&sati tasta Enter.

C | Sagelile Folositi sagefile pentru derulare; o apdsare scurtd in orice directiei
realizeazd o deplasare cu un pas.

D | Sagetile rotunde Tasta cu sageti rotunde se foloseste pentru a derula optiunile (Da/Nu,
P/O §| II_”)'

E Enter Tasta Enter este o tast& de confirmare.

F Tastatura numericd | Tastele numerice sunt selectate cand se alege o opfiune numericé si cénd
trebuie selectate numere. In plus, aceste taste se folosesc ca taste de
comenzi rapide.

G | Stergere Tasta de stergere se foloseste pentru stergerea greselilor de tastare.

4.2 Ecranul Principal al Super Guard

TEMP 27,1 COMP #01
UR% 75,0 |zI 1
TINT 24.0 |H 13:21
UR%T 80,0 | NIVEL 1

© Munters AB, 2018
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NOTE In ecranul principal sunt afisate informatii elementare privind compartimentele controlate de
Super Guard, in functie de echipamentul conectat. Tot in ecranul principal sunt afisafi si alfi
parametri, cum ar fi presiunea staticd (PRES), temperatura exterioard (EXT), nivelul, mesajul si
decalajul, dacd sunt conectate aceste echipamente. Parametrii sunt afisafi in functie de
prioritate. Pe linia cu nivelul existd un pdtrat care indicd nivelul de tunel.

Tabelul 2
TEMP Temperatura curentd in compartiment
UR% Umiditatea curentd in camerd
TINT Valoareaintd a temperaturii
UR%T Valoareadint& a umiditdfii
EXT Temperatura exterioard
COMP #01 Numarul compartimentului
ZI Ziva de crestere
H Ora
NIVEL Nivelul de ventilare actual

CAUTION In cazul unei alarme, va apdrea intermitent un mesaj pe ocicare dintre ecranele principale,
in plus fatd de sirend. Dacd apdsati ,0” in ecranul principal cét timp este afisat mesajul de
alarmé, vi se va indica in ce compartiment s-a produs alarma. Se poate resea alarma, dar
in acest fel se opreste doar sirena, férd a dispdrea mesajul de pe ecran. Mesajul va
disp&rea numai rezolvénd problema.

Apdsénd tasta zero de pe tastatura numericd in timp ce este activatd alarma, se deschide ecranul cu
starea compartimentului.

OK +os Com. intr. Ind

e Un pétrat gol indicd faptul c& Super Guard identifica halele corect.
o Un patrat plin indicd faptul cd este activd o alarma.

o Un patrat punctat indicd faptul ¢ s-a intrerupt comunicarea cu Pig Guard Plus.
NOTE Odatd opritd comunicarea, nu se mai preia istoricul in Super Guard.

e Un paétrat cu linie punctatd indica ind (indisponibil).

© Munters AB, 2018 14



4.3 Tastele de Comenzi Rapide

Pentru a ajunge la ecranele tastelor de comenzi rapide, apdsati numarul tastei de comanda rapidd in
ecranul principal. Numérul compartimentului se aflé in partea din dreapta sus a ecranului Comenzi
rapide. Pentru a vedea starea diferitor compartimente, introducefi mai intdi compartimentul dorit folosind
tasta Comp. si ap&sdnd numdrul compartimentului. Apdsati apoi numdrul tastei de comandé rapidd
pentru ecranul dorit.

« Tasta de comandé rapidd 1 - ecranul principal
« Tasta de comandé rapidd 2 - ecranul de temperaturd

Ecranul de comenzi rapide pentru temperatura afiseaza informatii importante privind
starea senzorilor de temperatura conectati la Super Guard. Temperatura medie este
definita in Tabelul 6.6, apare afisata in partea din stanga sus si arata valoarea medie
a senzorilor de temperatura T1-T4. Tabelul 6.2 arata cum se poate seta senzorul de
temperaturd T4 ca ,EXT”, T4 indicand astfel temperatura exterioara. in partea din
dreapta se poate vedea temperatura pentru accesarea modului de ventilatie tip tunel.

1 24 4 #01

T2 25.1  MED. 22.9

T3 22.5 TUN. 23.3 [ Numérul ]
T4 23,3 EXT 31,3

« Tasta de comandé rapidd 3 - ecranul de valoriint&

Acest ecran afigseaza toate valorile-tinta selectate pentru oricare dintre funcitiile
controlerului.

TINTE #01
TEMP 72,5  PRES 0,01
NIV MIN 5 P 60
NIV MAX 15 0 240

o Tasta de comandé rapidd 4 - ecranul de pozitie

Acest ecran afigseaza pozitia deschiderii cortinei in procente. De exemplu, daca se
afiseaza 40% pentru cortina 2, inseamna ca aceasta este deschisa in proportie de

40%.

POZITIE CORTINA #01
CORT.1 50 CORT.2 I
CORT.3 40 CORT.4
TUNEL D INTR

o Tasta de comandé rapidd 5 - treptele cortinei
Acest ecran afiseaza numarul de trepte pentru fiecare cortina.

TREPTE CORT #01
CORT.1 12 CORT.2 -
CORT. 3 14 CORT.3 -
TUNEL —  INTR -

o Tasta de comandé rapidd 6 - starea sistemului

Acest ecran afiseaza daca tratarea umiditatii este PORNITA/OPRITA, daca ciclul
este PORNIT/OPRIT si cate secunde au mai ramas din ciclul curent.

© Munters AB, 2018 15



STARE SISTEM
TRAT. UMID
STARE CICLU
RAM CICLU

#01
P/0O
P/0O

29

« Tasta de comandé rapidd 7 - ventilatoarele variabile
Acest ecran afiseaza viteza fiecarui ventilator variabil sub forma de procenta;.

INC VAR #01
VENT 1 30% VENT 2 40%
VENT 3 ind VENT 4 ind

» Tasta de comandé rapidd 8 - incdlzirea variabild
Acest ecran afigseaza procentajul de incalzire variabila.

INC VAR #01
INC 1 70%
INC 2 ind
o Tasta de comandé rapidd 9 - starea releelor
Aceasta optiune afiseaza releele active. Apasati din nou tasta 9 pentru a deschide
activitatea de releu a modulului de extensie
Releu activ
STARE RELE/ #01—1
| Releu inactiv ]
R1-0O0 R2- R3-0 R4-
R5-0O0 R6-0O R7-0 “R8-O
RELEE SupL '9'
« Tasta de comandé rapidd cu ségeti rotunde - istoricul temperaturii
Aceasta optiune afiseaza un sumar al temperaturii in functie de temperatura in
compartiment. Ecranul contine urmatoarele coloane:
Zl: numarul zilei
MIN: valoarea minim& mdsuratd in ziva respectivd
MED: valoarea medie a temperaturilor mdsurate pe tot
parcursul zilei
MAX: valoarea maximd mdsuratd in ziva respectiva
TEMPERATURA COMP #1
Z1 MIN MED MAX
23 70,5 74,3 76,1
24 71,3 76,3 76,5

© Munters AB, 2018



4.4 Configurarea Super Guard

Pentru a ajunge

la ecranul de configurare al Super Guard, apasati:

« Tasta Comp, apoi tasta ,,0” si apoi ,Enter” din oricare dintre ecranele principale.

Configurarea Super Guard este un procedeu de adaptare a unitdfilor Super Guard si Pig Guard Plus in

functie de sistem.

Super Guard
===COM
Super Gua
Rata tr

Total com
=Limba=
Limba
===UNIT
Temp

Pres

Din comp
ORA

=PAROLA=
Acces nel
Doar cit

Alte unit
=TEMP EXT=

ora (hh:mm)»

rd#

Y

»Engleza

»F
»IN.C.A

IMPER

12:06

im
>

Tabelul 3 prezint& detaliat parametrii de configurare.

Tabelul 3: Ecranul de Configurare al Super Guard

Super Guard

|dentitatea Super Guard (Max-32). Definiti numérul de unitate al Super Guard.
Dacd existd o singurd unitate Super Guard, numdrul unitdfii este 1. Dacd existd
mai multe, numerele sunt in ordine (1, 2, 3,...).

Rata de transfer

Selectati rata de transfer pentru comunicarea cu PC-ul.

Total
compartimente

Selectati numérul de unitdti Pig Guard Plus conectate la Super Guard (cel mult
10). Aveli grija sa definiti numerele unitdfilor Pig Guard Plus consecutiv, fard a
sari peste vreun numdar. De exemp|u: 1,2,3,4. Dacd nu este configurot ostfel,
Super Guard nu va detecta nicio unitate Pig Guard Plus. Dupd definirea
numdrului de controlere Pig Guard Plus, Super Guard incepe o cdutare pentru a
gasi controlerele definite.

Limba Selectati limba.

Unitatea dev Selectati Celsius sau Fahrenheit.

temperatura !

Presiunea Selectati dintre: Milibar, IN.C.A, Pascal, CM.C.A, MM.C.A.

© Munters AB, 2018 17



Alegeti unitdti metrice sau imperiale. Comandd viteza si fluxul de stropire.
Alte unitdfi Unit&tile pentru vitez& sunt metru/ord sau mild/org, iar pentru stropire,
milimetru/h sau inch/h.
Temp ext Setali temperatura in exterior.
Ora Setati ora indicatd de ceas.
Parola Setati parole pentru a proteja datele.

NOTE Ultimii sase parametri sunt generali pentru toate dispozitivele Pig Guard Plus.

4.5 Meniul Principal

Intreaga structurd a meniului principal al Pig Guard Plus este descrisé in tabelul de mai jos:

COMAND DISPOZITIV GESTIONARE ISTORIC CALIBRARE INSTALARE
1 CURBA TEMP 1 NIVELURI VENT | 1INV ANIMALE 1 PEM 1 TEMP 1 DISPUNERE RELEE
2 NIVEL 2 NIVELURI VENT | 2 GRUPA ZI 2 UMID 2 UMID 2 DISPUNERE
MIN/MAX VAR SENZORI
3 UMIDITATE 3 NIVELURI 3 SETARE ALARMA | 3 APA 3 PRESIUNE 3 INTRARE DIGI
CORTINE
4 PRESIUNE 4 VENTILATOARE | 4 RESETARE 4 HRANIRE 4 APA SIHRANA | 4 IESIRE ANA
STATICA DE RECIRCULARE ALARMA
5 PARAM SISTEM | 5 BLOC RACIRE 5 VERSIUNEA 5 MORTALITATE 5 VENT VIT VAR
6 MOD DE 6 UMEZITOARE 6 CITIRE DE PE 6 INCALZITOR 6 DEF SENZOR
COMANDA
7 LUMINA 7 SCRIERE PE 7 ALARMA 7 CONFIGURARE
CORTINE
8 HRANIRE 8 EVENIMENT 8 TEST COM
9 SIS EX
10 CRONOMETRE
11 CALD. VAR.
© Munters AB, 2018 18



5 Comanda

e Curba Temp
e Nivelul Min./Max.

o Umiditatea

o Presiunea Statica

e Parametrii de Sistem
e Modul de Comandé

 Meniul Dispozitivului

5.1 Curba Temp
CURBA TEMP #01
# Zi Tinta —»|cald | Tunel | A.sc|{A.ri
1 1 74,0 ¢ 70,0 {990 70 99,0
2 14 72,0 68,0 {990 50,0 | 99,0
3 42 70,0 66,0 | 90,0 50,0 | 95,0
4 70 69,0 64,0 85,0 50,0 | 95,0
5 98 68,0 62,0 |80,0 50,0 | 90,0
.10

PIG GUARD PLUS oferd curbe de temperaturd separate pentru zi de crestere, temperatura fintd,
temperatura de incdlzire, temperatura tunel si temperaturile de alarmé& valoare scazutd/ridicatd.
Controlerul creeazd o curbd pentru fiecare si o foloseste ca referint&. Programul va face modificéri la
miezul noptii, inainte de ziua urmdtoare, pe urmdtorul réind programat. Exist& pénd la 10 rénduri
programabile, dar controlerul va pdstra setdrile de ieri pentru fiecare rénd gol, nefiind deci necesaré

completarea intregului tabel.

Limite:

Zi
Tinta

A.sc

Auri

0-999
0-40c

e 0-40c (fara virgula

mobild)

e 0-40c (faré& virgula

mobild)

© Munters AB, 2018

19



5.2 Nivelul Min./Max.

Min soft pe zi
Zi Rece min. Cald min.  Max
1 1 11
25
14 3 13
30
98 9 19
30
Ziva

Zi Min  Max
1 1 21
14 3 30
98 9 30

Min soft pe ord

De laora Rece min Cald min.  Max

8:00 1 7 25

20:00 3 5 23
Pe ord

De la ora Min Max

08:00 3 1

21

20:00 3 3

21

Meniul de Nivel minim/maxim seteazd minimul absolut curent si nivelurile de ventilatie maxime
disponibile. Aveti patru optiuni pentru nivelul minim/maxim:

e Min/Max in functie de Zi Crestere
e Min/Max in functie de ora din zi

e Min/Max soft in funcfie de zi sau or&.
A treia opfiune prevede urmdtoarele: pe timp extrem de rece, ventilatia de nivel minim poate fi redusd. In
acest scop, utilizatorul foloseste nivelul Min soft care funclioneazé conform temperaturii exterioare.
De exemplu:

o Temperaturadintd = 74° F

e Ziva de crestere = 1

© Munters AB, 2018 20



5.2.1 Nivelurile Min/Max

Zi Rece min Cald min

Max

1 1

10

30

Parametrii de sistem -> Min/Max

Comanda nivelului

Temp min soft

Interval min soft

- DSFT (Min Soft pe zile)

- Ext (comanda in functie de temperatura

externd)

- 4°F (Diferenta sub temperatura de incélzire)

Target Temp 749 F

Heat Temp 70° F

Soft Temp 66° F

F'y

Minimum Warm Levels

Curve between minimum warm
& minimum cold levels

e

Min Cold Levels

Dacé temperatura in interior este de peste 70° F (21,1° C) (temperatura de incdlzire), controlerul va

functiona conform nivelurilor Cald Min.

Dacé temperatura in interior este sub 66° F (18,8° C) (Temp Soft), controlerul va functiona conform
nivelurilor Rece Min. Cénd temperatura este intre 70° F si 66° F (intre 21,1° Csi 18,8° C), controlerul
creeazd o curbd intre nivelurile Rece Min si Cald Min. De exemply, la 68° F (20° C), controlerul
functioneaza la nivelul 5.

Important:

o Cénd se foloseste Min Soft conform temperaturii din interior, existd o curbd intre cald min si rece
min, in timpul sc&derii nivelurilor. Cand temperatura creste, nivelul réméne la cel mai sc&zut nivel

atins, pénd la atingerea temperaturii de incélzire.

e Cénd se foloseste Min Soft conform temperaturii din exterior, existd o curbd intre cald min si rece
min, in timpul sc&derii si al cresterii nivelurilor.
Pentru a selecta tipul de minim/maxim, accesati parametrii de sistem si schimbati comanda de

nivel (consultati pagina 21).

5.3 Umiditatea

UMID #01
Tinta 0
Intarz. (min) 0
Durata (sec0) 0
Int (%) 2
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Sub cald NU

o Tintd: setarea valoriifintd a umiditdfii.

« Intérz: timpul de intarziere dinaintea tratdrii de umiditate. In timpul intarzierii, controlerul verificg
dacd umiditatea este peste valoareainta.

e Durata: timpul cét dureazd tratarea de umiditate.

e Int: zona de interval pentru echilibrarea tratérii.

« Sub cdld: selectafi aceastd opfiune dacé doriti sd incepeti tratarea de umiditate sub temperatura
incdlzitorului.

5.4 Presiunea Staticd

PRES STATICA #01
Temp ext sc 5
Pres (t scaz) 0,12
Temp ext rid 35
Pres (t rid) 0,08
Pres tunel 0,08
Alarma sc 0,05
Alarma rid 0,15
Int 0,04
Int vant (s) 10
Desc ini (s) 5
Niv MIN alarma 0

o Temp ext sc: definiti temperatura exterioard scdzutd pentru valoareaintd de presiune scdzutd.

e Pres (T scéz): valoareadintd a presiunii statice pentru temperatura scdzutd din exterior (a se
vedea graficul de mai jos, punctul 1).

o Temp ext rid: definifi temperatura exterioard ridicatd pentru valoarea-inta de presiune ridicatd.

e Pres (T rid): valoareadintd a presiunii statice pentru temperatura ridicatd din exterior (a se vedea
graficul de mai jos, punctul 2).

« Pres tunel: valoareadintd a presiunii statice in timpul ventilatiei tip tunel.

o Alarmé sc: dacd presiunea staticd scade sub valoarea setatd, se va activa alarma.

o Alarmé rid: dacd presiunea staticd creste peste valoarea setatd, se va activa alarma.
o Int: setarea zonei de interval pentru echilibrarea tratdrii.

o Int vént: presiunea staticd este afectatd de vént; prin aceastd setare, va putefi asigura cd o
alarmé este datoratd unei schimbdri stabile a presiunii, nu uneia accidentale, care ar fi putut fi
cauzatd de o rafald de véant.
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Presiune

00 0000000000000 0000000000000 000000000000000000 Alcrma

rid

- s Em § Em w " =mm = mmm = mmwPresiune tunel

2

Presiune statica

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooAlQrmaSCéZ

Temp

o Desc ini: setarea de timp pentru deschiderea cortinelor inainte de activarea ventilatoarelor.
Scopul este de a vé& asigura c& sunt deschise cortinele inainte de a porni ventilatoarele.

« Niv min alarmé: incepand de la acel nivel se va activa alarma de presiune staticé scdzutd.

5.5 Parametrii de Sistem

PARAMETRI SISTEM

=====TEMP=====
Decal» 0,0

Int 1,0 *
Fact racire 10%
Rece peste T 3,0
Rece sub T 1,0
====INCALZ====

Int inc 1,0
Dif Tampa inc 0,0
====MIN MAX====
Curba NU

cmd nivel Zi

Temp min soft EXT

Int temp soft 10,0
NIV

int cres (s) 120

Int red (s) 180

====PRES====

Cmd pres NU

====TUNEL====

Nivel tun 1

Dif sub, 1iesire

Dif t ext, iesi

int iesire (m)

===CORTINE===

Tr calib

==BLOC RAC==

De la niv

Int temp

Int umid

LIONO
[eNe)

O

9

N RO
(N e
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===UMEZ===

De la niv 0
Int temp 1,0
Int umid 2,0
===VENT VAR===
Protectie ing NU
V min motorl 30
V min motor?2 30
V min motor3 30
V min motor4 30
Ciclu ventilator Nivel
Inalt

VAR. HEAT

Temp. Diff NO
Temp. Band

Min Heat

NOTE Motor Min apare in Versiunea 1.09 si mai vechi.

|&dmpile de incdlzire.

Parametrul Setarea implicita
TEMP
Decal: folositi acest parametru pentru a méri sau a micsora valoarea-intd de 0,0
decalaj a temperaturii.
Int: acest parametru se referd la intervalul de temperaturd fintd. In Manualul de | 1,0
utilizare, acest interval este denumit ,zona de confort”.
Fact récire (%): corectia minimé& spre zona de confort fintd pe parcursul fiecarei | 10%
trepte de intérziere a cresterii ventilafiei (factorul rdbdare). Dacd temperatura nu
se amelioreazd cu aceastd valoare, controlerul trece cu o treaptd mai sus.
Rece peste T: schimbarea de temperaturd intr-un minut care se considerd drept | 3,0
ré&cire rapidd, exprimatd in grade, pentru reducerea unui nivel astfel incét sa se
atingd o temperaturd peste fintd (grade).
Rece sub T: schimbarea de temperaturd intr-un minut care se considerd drept 1,0
ré&cire rapidd, exprimatd in grade, pentru reducerea unui nivel astfel incét sa se
atingd o temperaturd sub fintd (grade).
INCALZ
Int inc: setarea zonei de confort pentru incélzitoare in starea pornit/oprit. 1,0
Dif. lampd inc: diferenta fatd de temperatura de incélzire la care se pornesc 0,0

MIN MAX

Curbd: dacé valoarea este Da - curba tabelului Min Max de la o zi la dlta.

NU - funclioneazé
conform liniei
anterioare pand in
ziua curentd.

Cmd nivel: patru optiuni pentru metoda cu tabel min max: pe zile, minim soft pe
zile, pe ore, minim soft pe ore.

Ziva
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Parametrul

Setarea implicita

Temp min soft: alegeti dac& sa folositi temperatura interioard curentd sau
temperatura exterioard pentru a determina cénd se foloseste valoarea minimé
soft.

EXT

Int temp soft: diferenta sub temperatura de incélzire pentru setarea temperaturii
la care se aplic& nivelul minim de ventilafie pentru temperaturd scézutd.

10,0

NIVELURI

Timp int cres: aceasta este intdrzierea minimé& standard dinaintea cresterii
nivelurilor de ventilare.

120 (sec)

Timp int red: aceasta este intdrzierea minim& standard dinaintea reducerii
nivelurilor de ventilare.

180 (sec)

PRESIUNE

Cmd pres (Da/Nu): dacd trebuie comandatd presiunea in modul Vent min prin
intrare si in modul Tunel prin cortina de tunel, selectatfi Da. Altfel, selectati Nu.

Nu.

TUNEL

Nivel tun 1: activarea si dezactivarea ventildrii tunel este o schimbare majord a
ventilarii. Pentru ventilarea tunel, introducefi aici primul nivel de tunel. Dac&
setarea este O, nu exist& nivel de tunel.

Dif sub, iesire: acest parametru stabileste la ce diferentd sub temperatura de
intrare in tunel sa se dezactiveze ventilarea tunel. Temperaturile la tunel sunt
determinate de senzorii specificafi in Definire temperaturd. Intrarea si iesirea sunt
si ele controlate de acesti senzori. Controlerul nu poate pdrési modul tunel
decét dupd ce temperatura in tunel este cu aceastd valoare sub temperatura de
intrare in tunel. Trebuie sé fie o valoare pozitiva.

2,0

Dif T. ext, iesi: setarea temperaturii relative a senzorului exterior la care va fi
par&sit modul tunel. Controlerul nu poate parési modul tunel decét dupd ce
temperatura exterioard este mai mic& decét temperatura in tunel plus aceastd
diferent&. Aceastd valoare poate fi pozitivd sau negativa. Pentru a elimina
efectul acestui parametru la pdrésirea tunelului, introducefi o valoare pozitiva
mare, cum ar fi 90,0.

0,0

Int iesire (m): timpul de intarziere dupd satisfacerea condifiilor de pérdsire a
modului tunel.

5 (minute)

CORTINE

Tr calib: pentru a asigura pozifionarea corectd a cortinelor, controlerul poate
calibra periodic pozifia acestora. Acest parametru stabileste numé&rul maxim de
deplasdri ale cortinelor sau de trepte dintre calibrari. Calibrarile constd in
aducerea cortinei pdnd la limita cea mai apropiatd, 0% sau 100%, cu timpul
suplimentar adecvat pentru a asigura atingerea comutatorului de limit&. Dupd
aceeaq, cortina revine la pozifia sa corectd. in cazul in care mai multe cortine
necesitd calibrare, acestea se vor calibra una céte una, pentru a reduce gradul
de restrictionare a ventil&rii normale. Contorul de etapd se reseteazd automat
de fiecare datd cand cortinele ating un punct limitd, pentru a evita calibrarea
excesiva.

99
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Parametrul

Setarea implicita

BLOC RAC

De la niv: nivelul de ventilare de la care porneste funclionarea blocului de
r&cire. O inseamnd fard functionare.

Int temp: diferenfa pornit/oprit sau zona de confort in raport cu temperatura
pentru releele ,Récire#” si ,Bloc racire”. In mod normal, acestea controleaz&
pompa de apd pentru celulele de récire.

1,0

Int umid: diferenta pornit/oprit sau zona de confort in raport cu umiditatea
interioard pentru releele ,Racire#” si ,Bloc récire”.

2,0

UMEZITOR

De la niv: nivelul de ventilare de la care porneste funclionarea umezitorului. O
inseamna f&ra functionare.

Int temp: a se vedea explicatiile de mai sus despre blocul de récire.

1,0

Int umid: a se vedea explicatiile de mai sus despre blocul de racire.

2,0

VENT. VAR.

Protectie ing: o protectie general& pentru motorul ventilatorului cu vitezg
variabild. Cénd ventilatorul cu viteza variabil& porneste de la viteza zero,
protectia antiinghet il activeazd la 100% timp de 5 secunde.

Nu

V min motor1, 2, 3, 4: intGrzierea activérii vitezei de sigurantd a ventilatorului.
Aceasta este viteza minim& a ventilatorului la care incepe funcfionarea.

30

NOTE Motor Min apare in Versiunea 1.09 si mai vechi. Pentru a porni ventilatoarele, v& rugdm sa

cititi Viteza Variabild a Ventilatorului din pag. XX. Utilizatorii care folosesc Versiunea 1.10 si

peste, vor citi Calibrarea TRIAC din pag. XX

Ciclul Ventilatorului: Permite functionarea ciclica la temperaturi reci atunci
cand este setat la Nivelul Scdzut. Modul implicit este Nivelul Inalt.

Nivel Tnalt

INC VAR

Dif temp: diferenta fatd de temperatura de incdlzire la care se pornesc
incalzitoarele variabile.

0,0

Int temp: intervalul de temperaturd in care incélzitorul variabil funcioneazd in
intervalul de putere dintre nivelul minim si 100%. De exemplu: temperatura
inc&lzitorului este de 80°F (26,7°C), dif temp este -1, iar int temp este 2. La
79°F (26,1°C), incélzitorul va functiona la putere minimd, conform caldurii
minime. La 77°F (25°C) si mai putin, incé&lzitorul va functiona la 100%, iar intre
79°F (26,1°C) si 77°F (25°C) va fi un interval de putere intre minim si 100%.

0,0

Inc min: funcfionare la minim a incélzitoarelor din motive de sigurantd. Acest
parametru se referd atét la cald var. 1, cét si la cald var. 2.

30%
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5.6 Modul de Comandd

MOD COMANDA #01
Set mod P NormaT
Gol

In acest ecran, se poate seta modul de comandé alegénd intre opfiunile Normal si Gol.
MOD GOL

Modul Gol se aplica atunci cénd halele sunt goale.

Cand este selectat modul Gol:

e Toate alarmele sunt dezactivate

e Apare un mesaj intermitent in timp ce se afiseazd temperatura.

Se afiseaza ,G” in Pig Guard Plus si ,Hal& goald” in Super Guard.

Prin setarea controlerului la modul Normal sau Gol, se inregistreazd un eveniment in tabelul Istoric/evenimente.

© Munters AB, 2018 27



6 Meniul Dispozitivului

e Functionare Ciclicé

e Nivelurile de Ventilare

e Nivelurile Ventilatorului Variabil
« Nivelurile Cortinelor

« Ventilatorul de Recirculare

e Blocul de Récire

e Umezitoarele

e Lumina

e Hrdnirea

e Sistem Suplimentar

e Cronometrele

6.1 Functionare Ciclica

Caracteristicile Nivelelor de Aerisire si Nivelelor Variable ale Ventilatorului permit Functionarea Ciclica.
Functionarea Ciclicd inseamnd cd ventilatoarele funclioneaza in doud nivele, minimum si maximum. Cénd
ciclul este inchis, ventilatoarele functioneazé la nivelul minim. Cénd ciclul este pornit, ventilatoarele
functioneazd la nivelul maxim.

Pentru a permite Functionarea Ciclicé:

1. Din Control > Parametri Sistem > Ventilator Var., setafi Viteze Min. ale Motorului (pané la 4).

2. Din Control > Parametri Sistem > Ventilator Var., setafi Ciclu Ventilator la nivel inalt (implicit)
sau nivel scazut.
o Nivel inalt: Nivelul maxim este 100%; nivelul minim este determinat de cétre utilizator.
o Nivel Scézut: Nivelul maxim este determinat de catre utilizator; nivelul minim este zero.

NOTE NOTA: In modul Nivel Scazut, nivelul maxim reprezintd Viteza Minima a Motorului.

6.2 Nivelurile de Ventilare

NIV VENT #01
# |12345678 |p o Dif
0l | @ 30 240 1|0
02 40 220 0

. |
L '

Super Guard oferd pané la 30 de niveluri de ventilare programabile. In mod normal, acestea se
programeazd pornind primul nivel cu cantitatea minimé de aer de utilizat.
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Tabelul urmétor este un exemplu de setare corectd a ventildrii.

Cercul complet reprezintd funcfionarea continud a ventilatorului.

Semicercul reprezintd functionarea ciclic&, in conformitate cu timpul de pornire/oprire

setat pentru fiecare etapd.

Un punct inseamné& nefunctionare.

Observati cd tunelul nu se vede in tabelul curent si este setat conform parametrului de sistem - nivelul 1

de tunel.
Niv Ventilatoare tunel Pornit Oprit Dif
1 2 3 4 5 6 7
1 O | & 30 570 0,0
2 & & 40 560 0,0
3 O | & 52 548 0,0
4 O | & 70 530 0,0
5 O | & 90 510 0,0
6 O | & 30 270 0,0
7 O | & 40 260 0,0
8 O | & 52 248 0,0
9 O | & 70 230 0,0
10 |@ | & 90 210 0,0
11 O | & 120 180 0,0
12 1@ | @ 160 140 0,0
13 @ @ | & 225 75 0,0
4 @ @ |& 300 0,0
15 @ @ | 100 200 0,0
16 @ @ | 70 230 0,0
17 @ @ | 90 210 0,0
18 @ @ |& 120 180 0,0
9 @ @ @ 160 140 0,0
20 @ @ @ O 225 75 0,0
21 @ @ O o 0 0 —
2 @ @ O e © o 0 0 1,0
23 @ @ O e o o 0 0 2,0
24 0 0 3,0
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Niv Ventilatoare tunel Pornit Oprit Dif
25 4,0
26 5,0

6.3 Nivelurile Ventilatorului Variabil

VIT (%) #01
# ven 1 ven 2 ven 3 4Ven
01 300 32 0 0 0
02 20© 25 © 0 0
-30 |

N

!

Procentaijul pentru un cerc complet reprezintd procentajul de functionare a ventilatorului
din valoarea maximé&. Dacd este setat la 30%, va functiona péné la 30% din valoarea

maxima.

Procentajul pentru un semicerc reprezintd procentajul de funcfionare a ventilatorului in

modul oprit in timpul functiondrii in cicluri. Ventilatorul va functiona la 100% in perioada
cdt este in modul pornit.
Dacd este setat la 20%, ventilatorul va funcfiona la 20% din capacitatea totald in perioada de mod oprit
a ciclului si va creste apoi la 100% in perioada de mod pornit.

6.4 Nivelurile Cortinelor

CORTINA (%) #01
# crt. 1 |crt. 2 crt. 3 crt. 4 | Tun intr
01 0 0 0 5|0 0 15
02 0 0 0 0 0 15
.30 |
v
Tabelul 4: Exemplu Privind Nivelul Cortinei
Corting (% deschisd)
Nivel 1 (2 |3 |4 |Tunel Intrare
Nivelurile |0 |0 |0 |0 |0 15
1-17
0 15
18 30
19 45
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20 o |0 |0 |0 |70
21 0 |0 |0 |0 |100
22 0 |0 |0 |0 |100
23 0 |0 |0 |0 |100
24.30 0 |0 |0 |0 |O

Setati nivelurile cortinelor astfel incét s& corespundd cu nivelurile de ventilare. Unii fabricanti preferd sa se
deschid& cortina tunelului cu putin timp inaintea tunelului propriu-zis. Aceasta este o solufie convenabila
pentru controlul presiunii in halele adaptate, unde este posibil s& nu existe suficiente intrari laterale pentru
numdrul de ventilatoare necesar in vederea ventildrii laterale.

De asemeneq, puteti activa cortina de tunel si sub controlul presiunii. In acest caz, setdrile de procentaj
de deschidere devin setdrile minime. Cand gurile de ventilare laterale sunt la 100%, dacd presiunea
necesitd acest lucru, Super Guard Pig Guard Plus deschide cortina de tunel pentru a mentine setarea de

presiune.

6.5 Ventilatorul de Recirculare

VENT RECIR #01

Dif senzori 3,0

De la ora 00:00 N
_>

La ora 00:00

De la niv 1

La niv 10
v

Ventilatoarele de recirculare amestecd aerul din interiorul halei si controleaz& diferentele de temperaturd
dintre diferite parti ale halei.

« Dif senzori: Ventilatorul de recirculare porneste dacé diferenta dintre temperaturile diferitor pérfi
ale halei este mai mare decét valoarea stabilitd a diferentei. Senzorii care participd la aceastd
diferent& pot fi impartiti in urmdtoarele grupuri:

o Dacd nu este setat niciun senzor pentru ventilatoarele de recirculare in definire temp
senzorii definiti in momentul respectiv controleazd aceastd operatie. De exemplu, dac&
hala este in modul tunel, senzorii de tunel controleaz& ventilatoarele de recirculare.
Dacd existd o diferentd mai mare decét 3 (ca in exemplul de mai sus) intre doi senzori,
vor porni ventilatoarele de recirculare.

o Dacd este definit un senzor pentru ventilatoarele de recirculare, diferenfa dintre acest
senzor si valoarea medie controleaz& ventilatoarele de recirculare.

o Dacd sunt definifi mai mulfi senzori pentru ventilatoarele de recirculare, ventilatoarele de
recirculare pornesc atunci cénd creste diferenta dintre oricare 2 senzori.

e De la ora: Ora de la care porneste aplicatia.

e La ora: Ora pénd la care functioneaza aplicatia.

« De la niv: Nivelul de la care porneste aceastd aplicatie.

e La niv: Nivelul pand la care functioneazd aceastd aplicatie.

Dacd vreuna dintre valorile definite de mai sus este setat& la O, ventilatorul de recirculare funclioneaza la
orice ord sau la orice nivel, in functfie de diferentd.
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6.6 Blocul de Racire
Bloc rac  #01
# De la La Dif %UR P 0
1 08:00 20:00 - | 3,0 85 30 90
2 10:00 18:00 | |5,0 75 60 60
In tabelul de récire gasiti setdrile pentru sistemul blocului de récire prin evaporare. Existd pand la 5

fragmente care permit controlul precis al acestui sistem. Se pot selecta mai multe fragmente pentru

aceeasi zi.

e DE LA: (HH:MM) ora de pornire.

e LA: (HH:MM) ora de oprire.
o DIF: diferenta fat& de temperatura fintd la care se activeazd récirea. Cénd temperatura face s&

creascd diferenfa peste valoarea- temperatura tunel, va incepe procesul de racire. Cénd
temperatura revine la valoarea- temperatura tunel, procesul de récire se opreste.

o %UR: cdt timp umiditatea + intervalul sunt sub acest nivel, récirea rdmane pornita.

Racirea se opreste doar cand se atinge nivelul de umiditate + intervalul. (Consultati

figura de mai jos)

e P/O: (sec) ciclul Pornit/Oprit pe secunde.

o Intl: tabelul de r&cire are propria sa ,zon& de confort” pentru temperaturd si umiditate, care se
poate seta la parametrii de sistem din sectiunea de rdcire. Sistemul de rdcire porneste cand se

depdseste valoarea specificatd in coloana ,Dif” si se opreste cénd temperatura scade sub

valoarea specificatd in interval.
;. Stop
Activare Tomp UR% 't\ @ Interval
. Activare  \J
Temp o \1, @Interval |
e Stop '
6.7 Umezitoarele
Umez #01
# De la La Dif %UR P 0
1 08:00 20:00 - | 3,0 85 30 90
2 10:00 18:00 5,0 75 60 60
|
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In tabelul umezitoarelor gasiti setdrile pentru sistemul de umezitoare. Existd pand la 5 fragmente care
permit controlul precis al acestui sistem. Se pot selecta mai multe fragmente pentru aceeasi zi.

 DE LA: (HH:MM) ora de pornire.

e LA: (HH:MM) ora de oprire.

o DIF: diferenta fat& de temperatura fintd la care se activeazd umezitoarele. Cénd temperatura
face s& creascd diferenta peste valoareadintd, vor porni umezitoarele. Cénd temperatura revine
la valoareadintd, umezitoarele se opresc.

o %UR: cdt timp umiditatea si intervalul sunt sub acest nivel, umezitoarele rdmén pornite.
Umezitoarele se opresc doar cand se atinge nivelul de umiditate + intervalul.
(Consultati figura de mai jos)

e P/O: (sec) ciclul Pornit/Oprit pe secunde.

6.8 Lumina

LUM

# | zi De Ta |La

1 |1 14:00 [12:00
2 |5 10:00 |16:00

Setati orele de pornire/oprire in functie de ziua de crestere; existd pand la 5 linii programabile.

6.9 Hrdnirea
HRAN
# | zZi De Ta | La
1 5 10:00 | 12:00
2 10 | 14:00 | 16:00

Setati orele intre care dorifi s& aibd loc hrénireq; existd pand la 5 linii programabile.

6.10 Sistem Suplimentar

SISTEM SUPL #01
# De la La -> De la La T. p o
T.
1 10:00 12:00 60 240 20 50
2 | 14:00 16:00 l 60 60 30 | 60

Orice releu poate fi setat ca sistem suplimentar. Existd pé&né la trei funcfii (relee) care se pot programa ca
sistem suplimentar.

Releele sistemului suplimentar se activeazé conform seté&rilor din acest tabel si independent de conditii
sau de alte dispozitive.

 DE LA: (HH:MM) ora de pornire.
e LA: (HH:MM) ora de oprire.

e La/de la temperatura (De la T./La T.): Plaja de temperaturd pentru activitatea sistemului
suplimentar.
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e P/O: (sec]) ciclul Pornit/oprit pe secunde.

Acest tabel confine pand la cinci programe.

6.11 Cronometrele

CRONOMETRE #01
# |De la La - |p |o
1 ]10:00 12:00 20 | 50
2 14:00 16:00 l 30 | 60

Acesta este un tabel simplu de definitii pentru dispozitiv, cu durata de functionare si ciclul. Existé pénd la
cinci funcfii (relee) care se pot programa drept cronometre.
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/ Gestionarea

e Inventarul Zootehnic
e Ziva si Grupa

e Setarea de Alarmé
e Resetare Alarma

e Versiunea

e Citire de la Muf&

e Scriere la Mufé

7.1 Inventarul Zootehnic

INVENTAR ANIMALE #01
Ad. mortalit 2
Anim plasate 1000
Actualiz anim 998

In acest tabel gasiti o actualizare a inventarului zootehnic.

 Ad. mortalit: Infroducefi datele privind mortalitatea.
e Anim plasate: Introduceti datele privind animalele plasate.

e Actualiz anim: Actualizarea numdrului de animale.

NOTE Dacé se introduc valori incorecte, acestea se pot corecta introducdnd apoi valori negative.

7.2 Ziva si Grupa

ZI SI GRUPA #01
Z1 cres 2
Gr noua Da/nu
Nr. grupa 4

Ziva si grupa monitorizeazd cresterea grupelor

o Zi cres: Setarea numdrului zilei de crestere. Acest parametru poate ajuta si la determinarea
varstei animalelor.

o Gr noud: Pentru a incepe o grupd noud, selectati DA in cadrul unui nou fragment de grupd, iar
controlerul va mari automat numdrul de grupe cu una si va seta ziua de crestere la 1.

CAUTION Céand incepeti o grupd noud, datele din istoric se sterg!!!

o Nr. grupd: Puteti modifica manual numérul grupei.
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7.3 Setarea de Alarma

SETARE ALARMA

Iint alarma » 60
=ALARMA SENZ= I
Dif alarma sc 18.0
Dif alarma ri 18.0
====TEMP RID====
Compensare ext 0.0
Temp urgenta 35
====TEMP S(C====

Opr vent var NU

Apa min/ora 0
Apa max/ora 0

Hrana min/ora 0
Hrana max/ora 0
===Alarma aux.===
Relatie aux f() NU

o Setarea de alarm@: Intérz alarmd (sec): reprezintd numdrul de secunde dintre detectarea
defectiunii si pornirea alarmei.

NOTE Dacd problema se rezolvd inaintea expirdrii timpului de intérziere, alarma nu se mai
inregistreazd in istoric.

o Alarmé senz: Scaz/Rid: Intervalele de temperaturd ridicatd si scdzutd la depdsirea cdrora se
activeaz& alarma.

o Temp rid: Compensare ext: Acest parametru se adaugé la alarma de temperaturd ridicaté cand
temperatura exterioard este si ea ridicatd, cum ar fi la ora prénzului in tarile din regiunile
desertice. Aceast& functie impiedicd declansarea alarmei ca urmare a caniculei. Temperatura de
urgent& nu are compensare, deci functia de compensare funcfioneazd doar cénd temperaturile
nu depdsesc temperatura de urgenfd.

Exemplu: Exterior+comp. >Alarma atunci Alarma=Exterior+Comp.

De exemplu: in cazul in care compensarea predefinitd este de 2°F, temperatura
exterioara este de 75°F (23,8°C) si alarma este setata la 76°F (24,4°C), controlerul
adauga temperatura exterioara la compensare, iar alarma se ridica la 77°F (25°C).
(75+2=77)

Urg.

Alarmd Comp. @

Tint&

Figura 3: Compensarea temperaturii exterioare
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 Temp urgentd: Temperatura dincolo de care controlerul intr& in modul de urgentd si se activeazd
o alarma.
« Temp sc:_Stop vitez& variabild (Da/Nu): In starea de alarmé de temperaturd scéizutd, putefi
decide dacd s& pdstrafi viteza variabild la minim sau s& opriti complet funcfionarea.
o Apd si hrana:
o Apd& min/max/or&: dincolo de aceastd cantitate de apd pe ord se activeazd alarma.

o Hrand min/max/ord: dincolo de aceastd cantitate de hran& pe ord se activeazd
alarma.

e Alarmé& aux.: Cénd se alocd o functionare coordonatd, alarma se produce dacd intrarea
digitald asociatd nu urmdreste releul. Intrarea digitald trebuie sé fie activd cénd releul séu asociat
este activ.

Daca nu exista functionare coordonata, alarma se va activa numai cand este activa
intrarea digitala.

7.4 Resetare Alarmd

RESET ALARM #01

Reset alarm »NU

NOTE Pentru a reseta alarma, apdsati Enter si folositi tasta cu sdgeti rotunde pentru a trece de la NU
la DA.

/7.5 Versiunea

In aceastd fereastrd putefi vedea versiunea de software a controlerului.

CONTROLER

v

Pig Guard Plus Super
Guard

Folositi tastele sageli pentru a trece de la un controler la altul si apasati Select pentru a vedea versiunea
de software.

7.6 Citire de la Mufa

Existd doud tipuri de mufe de date: obisnuitd si auritd. Mufa de date auritd poate stoca péand la opt setdri
diferite. Denumind diferit fiecare setare, puteti usor sa scrieti/sd cititi date de la mufd pe controler si
invers.

Cit de la mufa?

NU« DA
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DATE LA MUFA

Nume: Comp nr. 1

Ver.: 1.00r01

OK * ENTER, Anul™® MENIU

Mufé de date auritd

SELECT SETAREA

1. Comp nr.1l
2. Comp nr.2
3. <FARA SET>

#1

-8

Folositi tastele sageti pentru a trece de la NU la DA si apdsati ENTER pentru a citi de la mufa de date.

Inainte de a incdrca setarea, puteti vizualiza numele setdrii si versiunea de software pentru setarea
respectivd. Apdsati Enter pentru a incdrca datele pe controler. Pentru a anula citirea din aceastd setare,

apdsati MENIU.

CIT DE LA MUFA

ASTEPTATI

7.7 Scriere la Mufg

Scr Ta mufa?
NU« DA

Folositi tastele sageti pentru a trece de la NU la DA i
apésati ENTER pentru a scrie prin intermediul mufei de date.

Puteti da un nume configuratiei curente folosind tastele s&geti.

Mufé de date auritd

SELECT SETAREA

1. Comp nr.1
2. Comp nr.2
3. <FARA SET>

#1

-8

La mufa de date auritd, selectati optiunea <FARA SET> pentru a crea o noud setare sau a suprascrie una

existenta.

INTROD NUM SETARE
Nume: Comp nr. 1
Pt modif SAGETI

OK + ENTER, Anu#
MENIU

Apésati ENTER pentru a incarca datele la mufé.
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8 Istoric

Sectiunea de istoric pastreazd in memorie activitatea din ultimele 100 de zile si ultimele 100 de

evenimente sau alarme.

e Temperatura
o Umiditatea
e Apa

e Hrdnirea

e Mortalitatea
o Incdlzitorul

e Alarmé

e Evenimente

8.1 Temperatura

TEMPERATURA #01
ZI MIN MED MAX
1 76,0 78,6 80,0
2 75,0 77,0 80,0
100
8.2 Umiditatea

UMID #01

T MIN MED. MAX
1 55,0 60,0 67,0
2 55,0 60,0 66,0
100

Senzori: Preluarea datelor pentru valoarea minim@, maximd si medie a temperaturii si a umiditafii pentru
ultimele 100 de zile

8.3 Apa

#01

APA
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ZI | ZIL %
1 0,0 Ind
2 0,0 Ind
100

e ZI: Ziva de crestere
e ZIL: Consumul zilnic

e %MODIFICARE: % modificare fafd de ziua precedentd

8.4 Hranirea

HRAN
#01
ZT ZIL %
1 0,0 Ind
2 0,0 Ind
3 0,0 Ind
100

e ZI: Ziva de crestere
e ZIL: Consumul zilnic

o %MODIFICARE: Modificarea procentualé fat& de ziua precedenta

8.5 Mortalitatea

MORTALIT #01
Z1 ZIL

100
TOTAL

Ind

e ZI: Ziva de crestere
e ZIL: Mortalitatea zilnica

o TOTAL: Mortalitatea de la prima zi de crestere
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8.6 incalzitorul

INCALZ COMP #01

Z1 Inc 1 Inc 2
1 01:05 00:00
2 00:42 00:00

100

Istoricul inc&lzitorului afiseaz& numdrul de ore si minute (HH:MM) cét a fost pornit incélzitorul in acea zi.

8.7 Alarmé&
ALARM #01
MESAJ ORA ZIUA
B | Dfct pres 18:50 18
Temp rid 10:45 14

Exemplul urmétor se referd la starea unei pictograme care indicé activarea alarmelor.

[ INACTIV
O ALARMA CARE A FOST RESETATA
W ACTIV

Existd 21 de mesaje de alarma posibile:

. Dfct ana.: Defect la intrarea analogic&

. Temp rid: Alarmd de temperaturd ridicaté

. Temp sc: Alarmé& de temperaturd scazuta

. Dfct senz um: Defect la senzorul de umiditate
. F&r&a com: Pierdere a comunicatiei

. Preaplin apé: Preaplin la apd

. Preaplin hran&: Preaplin la hran&

O NO O h WOWN —

. Dfct senz 1: Defect la senzorul nr. 1

9. Dfct senz 2

10. Dfct senz 3

11. Er defi senz 1: Eroare de definitie la senzor
12. Er defi senz 2

13. Er defi senz 3

14. Dep int senz 1: Depdsire interval la senzor
15. Dep int senz 2:

16. Dep int senz 3:
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17. Senz nedef: Senzor nedefinit

18. Alarm aux: Alarma la sistemul auxiliar

19. Dfct pres

20. Pres s sc
21. Pres s rid
8.8 Evenimente
EVENIM COMP #1
EVEN ZT ORA
1 | Men #11 2 18:53
2 | POrnire 4 14:42

Pe ldngd mesajele de eveniment meniu #, existd trei tipuri de evenimente:

« Pornire: de céte ori a fost pornit controlerul.

 Reset: de céte ori a fost resetat controlerul.

« Rece: cdte porniri la rece au fost efectuate.

e Men#: ce numar de meniu a fost schimbat.

Tabelul de evenimente este similar celui de alarme, dar nu confine pictograme. De exemplu: In tabelul de
mai sus, ,meniu #11” inseamnd cd s-au modificat anumite setdri in meniul COMANDA 1, tabelul Curba

temp.
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@ Calibrarea

e Temperatura
e Umiditatea
e Presiunea

e Apa si Hrana

9.1 Temperaturd

CALIB TEMP #01

Temp-1(Factor)» 0,0
Temp-2(Factor)» 0,0
Temp-3(Factor)» 0,0
Temp-4(Factor) ind

Senzorul de temperaturd este un senzor foarte precis, cu o abatere de O,1. Dacd este necesar, calibrati
senzorul de temperaturd folosind un instrument de referintd foarte precis si introduceti valoarea de
decalare pentru fiecare senzor in linia Factor temp. Folositi tastele sdgefi susjos pentru a selecta senzorii.

9.2 Umiditatea

CALIB UMID #01
umid (factor)» 0,0

Dacd este necesar, calibrati senzorul de umiditate folosind un instrument de referinta foarte precis si
introduceti valoarea de decalare pentru fiecare senzor in linia Factor umid.

9.3 Presiunea

CALIB PRES #01
val A/D

Apas ENTER pt calib

9.4 Apasi Hrana

Apa/hrana #01
Apa pe imp 0,1
Hra pe imp 1,0

Sistemul de apd si hran& funcfioneazd dup& o metod& de contorizare a impulsurilor. Introducefi
cantitatea de hrand/apd& pe impuls.
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10 Instalarea

« Dispunerea Releelor

« Dispunerea Senzorilor

e Intrarea Digitald

e lesirea Analogicd

o Ventilatorul cu Vitez& Variabil&
e Definirea Senzorilor

e Configurarea Cortinelor

10.1 Dispunerea Releelor

DISP RELEE #01

# | FUNCTIA
01| Incalz 1 l
02 | Incalz 2

Fiecare releu poate fi definit pentru oricare dintre functiile din lista de mai jos:

e Nu

o Incalz 1-2

e Lampa i 1-2
e Ven 1-8

e Bloc réc

e Umez

e Desch crt 1-4
o inchcrt 1-4

e Desch tunel
o inch tunel

e Desch intrare

e Inch infrare

e Lum

e Hrdan

e Recirc

o Sist supl 1-3
e Crono 1-5
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10.2 Dispunerea Senzorilor

INTRARE ANA #01 OPTIUNI
Temp-1 INT INT/NU
Temp-2 NU INT/NU
Temp-3 NU INT/NU
Temp-4 EXT NU/DA/EXT
Umiditate | DA NU/DA

Dispunerea senzorilor permite pand la patru senzori de temperaturd si un senzor de umiditate. Trei se pot
defini pentru utilizarea in interiorul halei, iar unul pentru exteriorul halei. Marcajul ,INT” indic& un senzor
de temperaturd conectat in interiorul halei, iar marcajul EXT indic& un senzor de temperaturd conectat in
exteriorul halei.

NOTE Numai Senzorul 4 se poate desemna ca ,Ext”.

10.3 Intrarea Digitald

INTRARE DIGI #01 OPTIUNI

Intr-1 Apa Niciuna/Apa/Hranire/Alarma aux
Intr-2 Hran

Intr-3 NU

Existd trei intréri digitale si posibilitatea de a selecta dintre apd, hranire, alarmd aux sau niciuna.

« ALARMA AUX.: dupd intrarea in funcfiune, se trimite o intrare digitald pentru a verifica dacd s-a
produs intr-adevar pornirea; dacd nu, porneste alarma.

10.4 lesirea Analogica

Tesire ANA #01
# FUNCTIE 0% 100%

1 Incv 1 0.0 10,0
2 Incv 2 0.0 10,0

3 Ven
4 ven

v 3
v 4

Folositi tasta cu ségeti rotunde pentru a parcurge lista de iesiri si apdsati ENTER pentru a selecta o iesire.
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10.5 Ventilatorul cu Vitezd Variabild

Acest tabel se completeazd conform numdrului de triode de curent alternativ din sistem (0-2).

e Versiunea 1.09 si de mai jos

VENT VIT VAR #01
FUNCTIA

1 ven var 1 » DA
2 Ven var 2 DA

o Pentru a defini un ventilator, selectafi DA.
o In Instalare > Parametri Sistem, introduce t i vitezele minime ale ventilatorului. Citit i Vit.
Min. Motor 1, 2, 3, 4: pag. 25.

e Versiunea 1.10 si peste

VENT VIT VAR #01
FUNCTIA 0%
100%
1 ven var 1 » DA 30
75
2 Ven var 2 DA 30
75
o 30/ 75 sunt valorile minime si maxime implicite.
o Pentru determinarea vitezelor minime (0%) g maxime (100%), citit i Calibrarea TRAC
din pag. XX

10.6 Definirea Senzorilor

FUNCTIA 1234
Medie +-+-
Tunel +---
incalz
incalz
Lamp 1
Lamp 1
Cortina 1 ++--
Cel rac -——-
Sistem ex 1 ----

N RN R

Crt tun -——+

inc var 1 -—4-

Selectati senzorii de temperatur& 1-4 pentru fiecare functie folosind tasta cu sdgeti rotunde pentru a
aplica si a sterge bifele.

Puteti vizualiza numai dispozitivele definite in dispunere releu si céld variabilé.
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NOTE Media: definifia mediei se referd la temperatura medie, conform senzorului definit. O linie
necompletatd definitd pentru un anumit senzor indicd faptul c& senzorul respectiv functioneazd
conform definitiei de temperaturd medie.

10.7 Configurarea Cortinelor

CONFIG CORT
#01
CORT DESCH
INCH

Cortinal» 60 60
cortina2 60 60
Cortina3 60 60
Cortina4 60 60
Tunel 60 60
Intr 60 60

Config corting informeazd controlerul cét de repede se deplaseazd cortinele si intrarile laterale. Aceste
informatii se folosesc pentru a calcula corect avansarea automatd a intrdrilor, precum si pozitiile intrarilor
si ale cortinelor.

10.8 Capacitatea Aerului Ventilatorului

Tn acest ecran seta t i capacitatea aerului ventilator pentru ventilatoarele de esapament, pentru tunel g
pentrutura t ii variabile.

Fan M3/H
#01

Fan 1 30000
Fan 2 30000
Fan 3 30000
Fan 4 30000
var.Fan 1 20000
var.Fan 2 20000

« Capacitate implicitd: 30000 M3/H
o Gama: 0 - 99999
e Unitatea de capacitate implicitd: M3/H
o Variabil: M3/H or CFM
« Valoarea implicita a greuta  : K&; Options: KG or LB
« Unitatea de tenperatura implicita: Celsius; Op Qelsiois sau Fahrenheit

NOTE Pentru a selecta unitatea de capacitate, valoarea greutdtii si unitatea de temperaturg,
consultati Tabelul 3.
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11 Pig Guard Plus

Urmdatoarele sectiuni detaliu functiile Pig Guard Plus.

e Pornirea la Rece

o Setarea Numdrului Unitdtii
« Meniul Principal

e Calibrarea

e Calibrarea TRIAC

« Specificatii Tehnice

11.1 Pornirea la Rece

Pentru a efectua o pornire la rece, deconectati alimentarea electricd, iar apoi reconectati-o ap&sénd
simultan timp de aproximativ trei secunde cele trei butoane ale Pig Guard Plus. Va apérea urmétorul
mesaj:

Rec

Cénd apare acest ecran, controlerul a efectuat o pornire la rece.

CAUTION Pornirea la rece sterge toate datele si istoricul din memorie si incarcd setdrile implicite din
fabrica!l!

11.2 Setarea Numdrului Unitdtii

e Apdsati simultan cele doud taste sdgefi pdnd cénd ,Nr” este afisat intermitent.

o Setafi numdrul unitdfii folosind sagefile susjos si apasati SELECTARE.

11.3 Meniul Principal

Odatd activat Pig Guard Plus , apare meniul principal, care afiseazé temperatura interioard medie a
compartimentelor. Apdsati SELECTARE timp de dou& secunde pentru a putea accesa informatiile
principale de pe ecran.

e T: valoareadint& a temperaturii pentru compartiment. (Se poate modifica din Pig Guard Plus
numai dacd nu a fost definitd o curbd.)

o UR: umiditatea in compartiment.

e UR T: valoareadintd a umiditdfii

e ziva: ziva de crestere pentru compartimentul respectiv.

Se afiseazd alternativ numele si figura.
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11.4 Calibrarea

Senzorii de temperaturd au o precizie foarte mare si este foarte probabil s& nu necesite calibrare. Dacd este
insd necesard calibrarea, procedati astfel:

11.4.1 Calibrarea senzorilor de Temperaturé

e Folositi ca referintd un termometru de precizie.
o Asezali termometrul aproape de senzorul de temperaturd.
e Asigurati-vé cd temperatura din interior este stabild.

e Calibrati senzorul de temperaturd imediat dupad citire.

11.4.2 Procedura de Calibrare

1. Apdsati simultan timp de aproximativ doud secunde tasta ,SELECTARE” si tasta ségeatd ,sus”.
Se afiseazd alternativ numdrul senzorului si temperatura mé&suratd.

2. Folositi tasta s&geatd pentru a modifica temperatura.

3. Apdsati ,SELECTARE” pentru a parcurge senzorii si sdgetile pentru a modifica temperaturile.

NOTE Calibrarea senzorului de umiditate se face exact in acelasi fel, singura diferentd fiind ¢, in loc
de a mdsura temperatura, se m&soard umiditatea folosind un senzor de umiditate extern.

11.5 Calibrarea TRIAC

Urmatoarea procedura descrie modul de calibrare a func lor TRMIC Super Guard si Pig Guard
Plus 81/82.

< Ingala t i unitadt ilSuper Guard si Pig Guard Plus.
< Cupla t i ventilatoarele variabile la unitat ilePig Guard Plus.

< Procedura necesitd un voltmetru de valoare efectivé adevératé (RMS) (setat pe AC)
1. Rune t sub tensune unitd  tSl&er Guard si Pig Guard Plus.
2. Pe unitatea Pig Guard Plus, apasa t iSelectare si sdge ile Jos pand apare tst.
3. Apasa t i de mai multe oriSelectare pané apare tr1 (TRIAC 1) sau tst2 (TRIAC 2) appears.
4. Deschide t i unitateflig Guard Plus.

5. Folosind voltmetrul, pune t i sondele pe™ si N (Figura 4). Voltmetrul afiseazd alimentarea cu
energie a Pig Guard Plus.

e sl ]

||

onoll N "N _J O | N T our |
@: |~ saGET | s A
N7 T

Figura 4: Porturi de alimentare cu energie

6. Notat i tensunea
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7. Hasa t i sondele pe porturildntrare N si Etapd lesire (Figura 5 sau Figura 6 pentru TRIAC
1 sau, respectiv, TRIAC 2). Voltmetrul afiseazd tensiunea transmisd ventilatorului.

!% F 1 RN —

—
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0

Figura 5: TRIAC 1 Alimentare
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Figura 6: TRIAC 2 Alimentare

8. Apasa t i tadaSus. Pig Guard Plus afiseazé 30. Aceasta reprezintd tensiunea minimé
implicitd.
a. Continua t i s apasat i tast@us pénd ce tensiunea dfisatd de voltmetru este egald
cutensiunea afi  satd in Pasul 6 (daca vet i continua sa apasatasta Sus, tensiunea
raméne aceea § (sau scade)). Apasat i de doud ori tass. inregistra t i numarul afisat
pe ecranul Pig Guard Plus.

b. Calibrarea limitei minime TRIAC nu necesita un voltmetru. Apasa t i sageata jos pana
atinge t i viteza minima necesara a ventilatorului. Inregistrat i numarul afisat pe ecranul
Pig Guard Plus.

CAUTION ATENTIE  Rotem recomandd ca nivelul minim s fie lasat la definirea implicita (30).

9. La Super Guard, Instalare > Viteza Variabild a Ventilatorului (pagina 45), introduce 1 i
numerele definite aici intre 0% si 100%.

10. Repeta t i pentru al Zea TRIAC (dacd este necesar).

11.6 Testarea
Optiunea de testare se foloseste cel mai adesea in procesul de instalare si ii permite instalatorului sa
verifice sistemele.

Pentru testarea unui meniu:

1. Apdsati simultan timp de aproximativ doud secunde tasta ,SELECTARE” si tasta ségeatd ,jos”.
Se afiseazd alternativ numele intr&rii/iesirii si semnul PORNIT/OPRIT.

2. Apdsati tastele sdgefi pentru a comuta intre Pornit si Oprit.
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rl.1-7: releele 1-7.

Vit: viteza variabild (verificati capacitatea minimd-maximd folosind tastele sageti).
lesA1-4: iesirile analogice 1-4.

t1, t2: senzorii de temperaturd cu contoarele A/D dfisate intermitent.

UM: Contoarele A/D ale senzorilor de umiditate.

IntA1-2: intr&rile analogice 1-2.

Prs: contoarele A/D pentru presiune.

DG1-3: intrarile digitale 1-3.
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12 Specificatii Tehnice

Alimentarea Electrica

Tensiunea la prizé

monofazicd, 115/230V c.a.

Siguranta principald

315 mA

Siguranta secundard

1A

Consumul energetic maxim

22 VA

Puterea disponibil& pentru echipamentele
periferice

Intrarile Analogice

4 intr&ri analogice pentru senzorii de temperaturd

RTS-2 (TERMISTOR)

5 iesiri analogice 20 mA, 010V
1 intrare pentru senzorul de umiditate 03V
2 intréri analogice 0--5V

Intrari Digitale

3 intr&ri digitale

Contact fals, 5V/2 mA

lesiri Relee

Releu de putere cu 8 iesiri normale

2HP, 12 A, 250V c.a.

Incinta

Dimensiuni (LxIxl)

92,5x73 x36

Temperatura Ambiantd

Regimul termic de funcfionare

intre 32°si 122° F (intre 0° si 50° C)

Regimul termic de depozitare

intre 14°si 158° F (intre -10° si 70°
C)

Aplicatii in Spatii Interioare

Acest echipament este conceput numai pentru aplicatii in spatii interioare!

Certificare Profesionala

(B (¢
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13 Ghid de Instalare Mecanicd

CAUTION Dispozitivul Pig Guard Plus trebuie instalat de cdtre un electrician autorizat. Trebuie

deconectatd alimentarea electricd pentru a evita electrocutarea si daunele.

CAUTION Pentru a evita expunerea dispozitivului Pig Guard Plus la gaze d&undtoare sau umiditate

ridicatd, se recomandd instalarea acestuia in camera tehnicd.

NOTE Categoria de instalare (categoria de supratensiune) II

WARNING! infrerupefi energia electricd pentru a evita electrocutarea si avarial

13.1

13.2

e Sursa controlerului trebuie protejatd cu un intrerupdtor de circuit de 10 amperi

e Toate conexiunile electrice trebuie s& respecte Codul electric national (CEN)

1. Insurubati placa metalicd in partea din spate a incintei folosind cele 4 suruburi incluse. Montati
Pig Guard Plus prin orificiile de montare. (a se vedea pagina urmatoare)

2. Deschideti capacul incintei desf&cénd cele patru suruburi.
3. Dati g&uri in partea de jos a incintei si montati suporturi de cablu.

4. Treceti cablurile necesare prin suporturile de cablu din partea de jos a unitdtii. Conectati firele
conform schemelor de montaj.

5. Aveti grija sa folositi fire suficient de mari pentru sarcina vitezei variabile.

6. Pentru a conecta senzorii de temperaturd si de umiditate, folositi cabluri cu doud sau patru fire
ecranate marimea #18-#24. Conectafi ecrandrile la banda metalicd de impdmantare. Nu
conectati ecrandrile in mai mult de un punct, deoarece se pot induce astfel curenti de bucla.

7. Inchidefi capacul incintei Pig Guard Plus etans si cu grijé. Folositi silicon RTV silicon sau un
material de etansare echivalent pentru a etansa suporturile de cablu.

8. Dupa finalizarea instaldrii, folositi céteva ore Pig Guard Plus si verificati apoi din nou daca
functioneazd corespunzdtor.

Protectia Mediului

Nu aruncati materiile prime, ci reciclafi-le. Controlerul, accesoriile si ambalajul ar
trebui sortate in vederea recicldrii ecologice. Componentele de plastic sunt etichetate
in vederea reciclarii pe categorii.

Senzorii si Firele cu Ecranare

e Pentru firele cu ecranare lungi, conectati ecranarea la masd numai la un capét.

e De la borna de masg, treceti un fir de sarcind mare direct pand la tija de masd. Dacd este
necesar, se poate aduce firul de impdméntare de sarcin& mare la sistemul de imp&mantare al
refelei electrice, nu direct la tija de masa.

o Nu folositi fire de sarcind micd pentru aceste conexiuni de imp&méntare. Aceste fire trebuie s&
conducd curenti puternici de descarcari electrice, uneori de ordinul miilor de amperi. Nu folosifi
in niciun caz ecranarea senzorului si fire de joasd tensiune in acest scop.
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13.3

« Asigurati-va cd toate conexiunile de impdmantare duc spre un punct local unic. Tn cazul unei
descdrcari electrice, punctele de imp&mantare aflate la 1 sau 2 metri distantd vor avea tensiuni
semnificativ diferite. Dac& aveti mai multe incinte electronice cu impdmantéri individuale,
conectatile pe toate la un punct unic (dacd se poate), de preferintd la imp&mantarea
dispozitivului de impotriva supratensiunii. De aici, continuati spre tija de masd sau spre refeauva
electrica. Evitati mai ales imp&mantarea la distantd a oricdror comenzi prin firele de ecranare.

« Nu folositi ecranarea pentru a crea o cale pentru descércarile electrice. In cazul firelor de
ecranare lungi, cum sunt cele dintre doud cl&diri, conectati ecranarea la masd numai la un
singur capdt, pentru a reduce riscul de conducere a descdrcdrii electrice de la o cladire la alta.

o Cénd se leagd senzorii la fire mai lungi, asigurafi-va cé legdtura este impermeabild. Folosifi
manson care se contractd termic si are adeziv pe interior (pentru aplicatii maritime) pentru a
realiza conexiuni impermeabile.

e Folositi un conector bun cu compresie pentru legdturd. Aceastd solutie este mai bund decat
cositorirea. Nu v& limitafi la a r&suci firele impreund si a le acoperi cu bandd izolatoare.

o P&strati firele senzorilor separate de alte fire de distribufie a curentului electric si de inalta
tensiune. Asigurafi-vd c& descdrcdrile electrice produse la alte instalatii nu se transferd asupra
senzorilor.

e Instalati senzori de temperaturd exterioard astfel incét soarele s& nu cauzeze citiri false, iar aerul
care iese din cladire s& nu afecteze senzorul.

Instalarea si Conexiunile Electrice

e Instalati comenzile electronice computerizate la cel putin un metru (trei picioare) distanta de
sursele de interferente precum firele de inaltd tensiune conectate la motoare, variatoare de vitezg,
intrerup&toare cu rezistentd reglabil, relee.

e Instalati comenzile electronice intr-o camerd de comandd& separatd si ventilatd, ferita de
temperaturi extreme si de murd&rie. Amplasati comenzile astfel incat operatorii s& le poatd folosi
si s& poatd citi cu usurintd indicatoarele si valorile afisate.

o Dati instalafiei un aspect profesionist, trecdnd toate firele prin paturi de cablu sau instaléndu-le
ordonat. Pastrati firele de joasd tensiune separate de cele de inaltd tensiune.

e Folositi fire ecranate pentru semnale de nivel sc&zut. Pentru firele ingropate (dintre cladiri),
folositi cabluri cu gel de categorie ridicatd impermeabile la umezeald.

« Etansati punctele de intrare a cablurilor si incintele de comandé& pentru a preveni contaminarea si
corodarea. Dacd folositi material de etansare pe bazé de silicon cu vulcanizare in mediu de
acid acetic, pastrafi incinta deschisd si ventilatd pand la finalizarea vulcanizérii. In caz contrar,
acidul acetic va ataca piesele metalice, inclusiv circuitele.

e Dati gduri pentru introducerea cablurilor numai in partea de jos a incintei.
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13.4 Diagrame de Cablare

OMMUNICATION  MULTIPJEXER

Figura 7 explicatie

1

carte de comunicare Super

Guard

Super Guard PCB

MUX 485 Communication RS
485 porturi

Carte de comunicare MUX 485

Figura 7: Diagrama de Comunicare Cablarea (MUX)
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Figura 8 explicatie

1

Super Guard PCB

2

Super Guard carte de comunicare

3

Communicator External Connection Box (RS-

485 wiring)

Connection box communication ports

Communicator

Figura 8: Diagrama de Comunicare Cablarea (Communicator)
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Figura 9: Super Guard - Pig Guard Plus Wiring Diagram

Figura 9 explicatie

1

Super Guard PCB

Scutul este conectat la GND la un
capdt al cablului numai

2 | Super Guard carte de comunicare Pig Guard Plus PCB
3 | carte de comunicare Pig Guard Plus unita t i1 - Conexiuni:
4 o AfoA
e BtoB
e Connect the ground at one
side only!
4 | Scut conectat la aceastd parte
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Figura 10: Schema de Montaj Pig Guard Plus (lesire Analogicd, Alimentare, RHS-2)

Figura 10 explicatie

1 | Intrare digitald | 4 | Vitez& variabila

2 | COM 5 | incélzire independentd variabild

3 | RHS 10PL SE 6 | Fantele
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Figura 11: Pig Guard Plus Schema de Montaj (Vitezd variabild)

Figura 11 explicatie

1

Vitez& variabila
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Tabelul urmétor prezintd in detaliu intrdrile.

Tabelul 5: Schema de Montaj a Intrgrilor

Numarul Fir
25 COM
Intrare .
digitala | 2% Dig 1
27 Dig 3
28 Dig 2
12 Alb
Umiditate | 14 Rosu:
16 Negru
3 COM
2
5 +
: 4 COM
lesire 6 +
analogicd 7 COM
4
Q +
8 COM
3
10 +

CAUTION Pentru a asigura conformitatea cu CEM 61000-6-3, instalati un filtru adecvat, cum ar fi un

filtru Rotem (cod componentd: P-EMI), TDK-RSHN-2016 L sau dispozitive similare.
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lll |II ? | i ? | |r b o | 'I Jr | II ' ,il . JII |
GN[‘ i ~ |

~ 7 o |
0 0@ ®
Output |

/ ; ; Variable Speed 1 & 2

PO
L

Line  Neutral

Figura 12: Schema de Montaj a Sectiunii de Tensiune Principale cu Evidentierea Filtrdrii

NOTE Toate celelalte fire la sectiunea de tensiune principald rédmén conform ilustrdrii in schema de
montaj pentru vitezd variabild a Pig Guard Plus.
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Figura 13: Schema de Montaj a Pig Guard Plus (Relee, RTS-2)

CAUTION Fiecare iesire necesitd un intrerupdtor de circuit de 16 amperi!

Tabelul 6: Schema de Montaj Intré&ri (B)

Numérul Fir

18 COM
Senzorul de 20 T
temperaturd 21 T2

22 T3

23 T4

13.5 Configurarea Comutatorului de Fazé

La unitatea centrald Pig Guard Plus existé doud comutatoare de faz& paralele rosii, aflate in partea din
sténga a pldcii cu circuite. Dacd dorifi protectie hardware in timpul functiondrii cortinelor, aveti grij& s&
conectati cortinele in perechi, conform numerelor releelor (1, 2; 3, 4; 5, 6 etc.) si s& aducefi cele trei
comutatoare de fazd corespunzdtoare in pozifia oprit. Pe placa cu circuite scrie care comutator este
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pentru releu. Dacd nu se respectd aceste instructiuni, este posibil ca motoarele sa inchidé si s& deschid&

simultan cortinele, ca urmare a configurérii gresite din partea utilizatorului.

Q|
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eI

@)
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=[]
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]| e NDe = DNg _ D o
35l "
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g

Figura 14: Unitatea Centrald a Pig Guard Plus
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| 4 T &1 8110

Figura 15: Schema de Montaj a Modulului de Extensie al Pig Guard Plus

Figura 15 explicatie

1 | Pig Guard Plus PCB 5 | Ceas

2 | Pig Guard Plus Date

3 | Pig Guard Plus Expansion 7 | COM
4

Expansion PCB

Cénd conectati conexiunile relevante (a se vedea mai sus), conexiunile de la Pig Guard Plus si de la
modulul de extensie trebuie s& nu fie alimentate cu electricitate. Inainte de a porni Pig Guard Plus,

© Munters AB, 2018

63



asigurafi-va c& modulul de extensie este conectat, pentru ca Pig Guard Plus s identifice modulul de
extensie.

Figura 16 explicatie

1 |2C cablu

2 | Conectati ecranarea la
masd

Gaura de sarma la sol

4 | Cablu de la Pig Guard
Plus

DOoOOOOoDDODOoOoOoOOooOoDOon

OooooboooooooDbDbOO
ooopoooEB6666e68688
opDbbooonoOooDoDDOO-<Jd0000D0DOODD
OoOODDODO0O0O0DDDDDOBOOODDOO0B00O6
N O0o0O0000OD0DDDOO0OO0O0O0ODDODOOOO
@ ooDoOoOooCO0O0OOOOGO@O0CDODDDOOC

\unnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnunnn

Figura 16: Montajul Modulului de Extensie Pig Guard
Plus

Modulul de extensie trebuie conectat cu un cablu ecranat (cablu 12C), ca in imaginea de mai sus.
Ecranarea trebuie conectatd la masd cu un fir cositorit de ecranarea cablului 12C (furnizat din fabricd).
Conectarea este conectatd la masé numai in partea modulului de extensie (ecranarea trebuie l&satd
neconectatd in partea dispozitivului Pig Guard Plus)

In partea dispozitivului Pig Guard Plus, conectati firul negru (COM) la Common (comun), firul rosu la CLK
(ceas) si firul alb la Data (date).

NOTE Cablul de comunicatii 12C (de 1 metru) este conectat la modulul de extensie, iar ecranarea
este impamantatd. Nu prelungifi cablul si pastrafil la distantd de cablurile de putere mare.

© Munters AB, 2018 64



14 Warranty

Warranty and technical assistance

Munters products are designed and built to provide reliable and satisfactory performance but cannot be
guaranteed free of faults; although they are reliable products they can develop unforeseeable defects
and the user must take this into account and arrange adequate emergency or alarm systems if failure to
operate could cause damage to the articles for which the Munters plant was required: if this is not done,
the user is fully responsible for the damage which they could suffer.

Munters extends this limited warranty to the first purchaser and guarantees its products to be free from
defects originating in manufacture or materials for one year from the date of delivery, provided that
suitable transport, storage, installation and maintenance terms are complied with. The warranty does not
apply if the products have been repaired without express authorization from Munters, or repaired in such
a way that, in Munters’ judgement, their performance and reliability have been impaired, or incorrectly
installed, or subjected to improper use. The user accepts total responsibility for incorrect use of the
products.

The warranty on products from outside suppliers fitted to Super Guard or Pig Guard Plus, (for example
sensors, cables, thermostats, etc.) is limited to the conditions stated by the supplier: all claims must be
made in writing within eight days of the discovery of the defect and within 12 months of the delivery of
the defective product. Munters has thirty days from the date of receipt in which to take action, and has the
right to examine the product at the customer’s premises or at its own plant (carriage cost to be borne by
the customer).

Munters at its sole discretion has the option of replacing or repairing, free of charge, products which it
considers defective, and will arrange for their dispatch back to the customer carriage paid. In the case of
faulty parts of small commercial value which are widely available (such as bolts, etc.) for urgent dispatch,
where the cost of carriage would exceed the value of the parts, Munters may authorize the customer
exclusively to purchase the replacement parts locally; Munters will reimburse the value of the product at
its cost price.

Munters will not be liable for costs incurred in demounting the defective part, or the time required to travel
to site and the associated travel costs. No agent, employee or dealer is authorized to give any further
guarantees or to accept any other liability on Munters’ behalf in connection with other Munters products,
except in writing with the signature of one of the Company’s Managers.

WARNING: In the interests of improving the quality of its products and services, Munters reserves the
right at any time and without prior notice to alter the specifications in this manual.

The liability of the manufacturer Munters ceases in the event of:
e dismantling the safety devices;
e use of unauthorized materials;
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inadequate maintenance;
use of non-original spare parts and accessories.

Barring specific contractual terms, the following are directly at the user’s expense:

preparing installation sites;

providing an electricity supply (including the protective equipotential bonding (PE) conductor, in
accordance with CEl EN 60204-1, paragraph 8.2), for correctly connecting the equipment to the
mains electricity supply;

providing ancillary services appropriate to the requirements of the plant on the basis of the
information supplied with regard to installation;

tools and consumables required for fitting and installation;

lubricants necessary for commissioning and maintenance.

It is mandatory to purchase and use only original spare parts or those recommended by the manufacturer.
Dismantling and assembly must be performed by qualified technicians and according to the
manufacturer’s instructions.

The use of non-original spare parts or incorrect assembly exonerates the manufacturer from all liability.

Requests for technical assistance and spare parts can be made directly to the nearest Munters office. A
full list of contact details can be found on the back page of this manual.

Munters Israel

18 HaSivim Street
Petach-Tikva 49517, Israel
Telephone: +972-3-920-6200
Fax: +972-3-924-9834
support@munters.co.il
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Australia Munters Pty Limited, Phone +61 2 8843 1594, Brazil Munters Brasil Industria e Comercio Ltda, Phone +55 41 3317 5050, Canada Munters Corporation
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